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MOLE IR
EPITAFIJA

er kerus ropoja buldoginé skruzdélé. Jos galva raudona it

kraujas, ji tolydzZio stab¢iodama réplioja per antkapyje iskal-
tg raide .,k ir Molé Huk, septynmeté mergaité, svarsto, ar mil-
ziné skruzdélé, magiskai reguliuojanti pasvirimo kampus, yra
kada nors madiusi visg visutélio dangaus mélyne. Ir jeigu ji ne-
turi dangaus, kurj galéty matyti, Molé jai partpins dangy. Mil-
ziné skruzdélé perropoja per islenktg ,e“ apacia, réplioja ant ,,r
tada ant ,,u” ir, jveikusi ,s°, iSropoja i$ zodzio. Molé yra duobka-
sélé. Girdéjo miestiecius jg Sitaip vadinant. Vargsé duobkaséle.
Nevisproté duobkasélé. Ji pasiremia ant kastuvo. Medinis kotas
ilgumo sulig jos tigiu, o pla¢ios Zemétos plieninés mentés Sonuo-
se yra dantys $aknims pjaustyti. Molé kastuvui davé varda, nes
jis jai patinka. Kastuva ji vadina Bertu todél, kad tie $oniniai
dantys jai primena Berto Gryno, Seferdo gatvéje laikancio sal-
dumyny krautuve ,,Sugar Lane®, gendancias varveklio pavidalo
iltis. Siemet pirmi metai, kai ji kasa kapy duobes kartu su mo-
tina, tévu ir déde, ir kol kas kastuvas Bertas jai padéjo iskasti
dvidesimt S$esias duobes. Bertas jai nudobé raudonpilve juoda
gyvate. Molés motina sako, kad Bertas yra antras geriausias Mo-
lés draugas. Molés motina sako, kad pirmas geriausias Molés

draugas yra dangus. Todél, kad dangus yra kiekvienos mergaités
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geriausias draugas. Dangus mergaitei gali apie ja pasakyti ta, ko
joks kitas draugas niekad nepasakys. Molés motina sako, kad
dangus Mol stebi ne Siaip sau. Tas aukstas dangus prireikus
visada padés susivokti savyje, ir jai pakaks tik pakelti j jj akis.

Molés basos kojos zemétos kaip ir kastuvo menté, o alkaniy
ir pakinkliy raukslés rusvai rudos nuo kapiniy molio. Molé,
sias placiai i$sidriekusias, sunykusias, beveik nebenaudojamas
kapines teisétai laikanti savo karalija, strykeeli ant senos juo-
dos akmens plokstés ir atsiklaupusi prikisa didelj mélyng akies
obuolj prie pat ropojancios skruzdélés ir svarsto, ar skruzdélé
mato tamsias mélynes jos akyse, ir jeigu skruzdélé gali tokig
meélyne matyti, tai turbtt gali nutuokti, ka reiSkia regéti visg
didZiulj mélyng dangy vir§ Darvino.

— Nulipk nuo kapo, Mole.

— Atsiprasau, mam.

Dangus 1935-jy mety spalvos ir spalio ménesio spalvos. Zia-
rovui i§ melyno dangaus leidZiantis Zemyn, vis arciau ir arciau
zemes, paaiskétu, kad jos, motina ir dukeé, stovi priesais auk-
sakasio kapg toliausiai nuo Zvyruotos jvazos j Holou Vudo ka-
pines esancio sklypo tolimiausiame kampe. Abi kaip vandens
lagai, tik viena vyresné, kita jaunesné. Molé Huk rudaplauke
garbané, liesa ir nertipestinga. Violeta Huk rudaplauké garba-
né, liesa ir susirtpinusi. Ji uz nugaros laiko daikta, kurio jos
dukeeé, uzsiémusi savais, moliskais, reikalais, nepastebi. Violeta
Huk, duobkasé mama, visg laikg ka nors slepia. Savo dreban-
Cius pirstus. Savo mintis. Duobkasé mama, laidojanti negyvus
kanus zeméje ir gyvas paslaptis savyje. Duobkasé mama, vaiks-
tanti tiesiai, taciau paskendusi mintyse. Ji stovi papédéje seno
kalkakmenio antkapio, pilko akmens, per ilga pajuodusio, isaki-

jusio, yrancio ir skurdaus kaip tie Zmonés, kurie uzmokédavo uz
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pigius kapus Siose pigiose kapinése, ir skurdaus kaip Obris Hu-
kas ir jo jaunesnysis brolis Horeisas Hukas — Molés tévas, Vio-
letos vyras — bepinigiai girtuokliai, aukstatigiai, tamsiaakiai, su
juodomis skrybélémis, prakaituotais veidais, mazai buvojantys
namie. Juodaakiai broliai, paveldéj¢ Sias kapines, be jokio noro
laikantys atvirus ju iSkrypusius ir suradijusius vartus, kapiniy
verslo reikalus tvarkantys slaptoje opijaus lindynéje po Garden-
zo gatvéje isSsidriekusia Edzio Lungo dirbtuve, kur $is dZiovina ir
sido Siaurés Teritorijos kefales, véliau plukdomas j Honkonga.

Molé Huk desine plastaka atsistumia nuo antkapio plokstés
ir, kadangi ir nori, ir gali, pasileidzia suktis aplink save ir sukasi
taip smarkiai ir taip lengvai, kad apsvaigsta ir, kad atgauty pu-
siausvyra, turi nukreipti akis | dangu. Ir ten, aukstai, ji kazka
uzmato.

— Delfinas plaukia, — atsainiai, lyg bty ant alkainés pastebé-
jusi uoda, sako Mole.

Violeta, pazvelgusi aukstyn, atranda Molés delfina, debes;,
besiglaustantj prie tirStesnio debesies, kurj Violeta i§ pradziy pa-
laiko iglumi, bet paskui apsigalvoja.

— Didel¢ riebi ziurke laizosi uzpakalj, — sako ji.

Molé, skardziai kvatodama, linkteli galva.

Violeta vilki seng baltg lining suknele, o jos balks$va oda jrau-
dusi nuo Darvino saulés, jkaitusi nuo Darvino $utros. Uz nuga-
ros ji laiko plokscia kvadrating rudo kartono dézute. Ne daugiau
kaip pédos ilgumo, kokiy trijy coliy aukséio. Dydziu ir forma
dézuté primena kvadrating marmuring plytele, vieng i$ tu, ku-
rias Violeta karta maté klojamas Smito gatvéje jsikarusiame
Naujojo Piety Velso banke. Dézuté perrista kaspinu, sumegztu
rozyte, o kaspino spalva kaip dangaus.

— Stokis Salia manes, Mole, — sako Violeta.
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Molé ir kastuvas Bertas atsistoja $alia Violetos, kresnos ir tvir-
tos. Molé pasizitri | tai, kas, regis, sujaudino Violets. Vardas ir
pavardé antkapio akmenyje.

— Kas buvo Tomas Beris? — klausia Moleé.

— Tomas Beris buvo lobiy medziotojas, — sako Violeta.

— Lobiy medziotojas? — aikteli Mole.

— Tomas Beris $iame kraste iSnars$é kiekviena kampelj iesko-
damas aukso, — sako Violeta.

Antkapio akmenyje po vardu ir pavarde Molé pastebi skait-
menis. 1845-1918.

— Tomas Beris buvo tavo senelis, Mole.

Po $iais skaitmenimis daugybé zodZiy; Zodziai smulkiomis
glaustomis raidémis sugrasti taip, kad akmenyje nelike tuscios
vietos. Grei¢iau perspéjimas negu epitafija. Pranesimas, skirtas

Darvino gyventojams, ir Molei ne visi ZodZiai suprantami.

Visy Ziniai pranesu, kad miriau uzkerétas
raganiaus. AA§ pasisavinau aukso grynuolius
i$ Zemés, priklausandéios juodaodZiui vardu
[lgasvarkis Bobas, ir Dievo akivaizdoje prisiekiu,
kad uz manaja godumo nuodéme jis uzleido
kerus ant manegs ir mano gentainiy.
[[GASVARKIS BOBAS misy GYVAS SIRDIS
PAVERTE AKMENIU. 45 graZinau auksa j vieta,
bet [lgasvarkis Bobas NEATSAUKE kery, ir
mires a$ guliu éia gailédamasis vieno: kad
praleidau proga Ilgagvarkj Boba nudéti.
Deja, man lemta atsidurti pragare.

— Ka sitie ZodZiai reiskia, mama?
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— Tai epitafija, Mole.
— Kas yra epitafija, mama?

— Pasakojimas apie Zmogaus gyvenima.

Molé tyrinéja zodzius. Pirstu parodo zodj pirmoje eilutéje.

— Burtininkas, — sako Violeta.

Molé parodo kita Zodj.

— Burty bausmé prasikaltusiam, — sako Violeta.
Vaiko pirstas prispaustas prie dar vieno Zodzio.

— Gentainiai, — sako Violeta, — tai giminés, Mole.
— Tévai?

— Taip, Mole.

— Motinos?

— Taip, Mole.

— Dukterys?

— Taip, Mole.

Molé desinés rankos smiliaus nagu drasko Berto kota.

— Ar Ilgasvarkis Bobas paverté tavo $irdj akmeniu, mama?

Ilga tyla. Violetai Huk dreba rankos. Jai ant akiy plaikstosi

ilga garbanoty rudy plauky sruoga.

— Sita epitafija, Mole, bjauri, — sako Violeta. — Tavo senelis
savo gyvenima apibendrino piktai ir kerStingai. Epitafija turi
bati delikati ir teisinga. Sita epitafija teisinga, bet nedelikati.

Epitafija turi bati poetiska, Mole.
Molé atsisuka | moting.

— Kaip uzrasas ant ponios Salmon kapo, mama?

Cia guli Pegé Salmon
Troskusi meilés ir vyno
Kuviesta nekviesta

[ankiusi dazna kaimyna
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— Ar prizadési man vieng dalyka, Mole?

— Taip.

— Prizadék, kad perskaitysi visas poezijos knygas ant lentynos
$alia duruy.

— Prizadu, mama.

— O ar prizadési man dar kai ka?

— Taip, mama.

— Prizadék, kad nugyvensi gyvenimg graziai, Mole. Prizadék,
kad tavo gyvenimas bus nuostabus, grazus ir poetiskas, o jei
kartais nebus poetiskas, tu taip ir parasyk. Tu jj aprasyk, Mole.
Supranti? Prizadek, kad tavo epitafija nebus tokia bjauri kaip
sita. O jeigu tavo epitafija rasys kas nors kitas, pasistenk, kad ja
parasyti nebaty sunku. Turi nugyventi gyvenima taip turinin-
gai, kad tavo epitafija savaime pasirasys. Supranti? Ar prizadi
man tai, Mole?

— Prizadu, mama.

Molé tirtena keliukus. Molé nerimsta. Tik todél, kad nori ir
kad gali, Molé meta Bertg ant Zemés ir Salia senelio kapo ver¢iasi
onu per galva, palaiké suknuté uzkrinta jai ant veido, ji nieko
nebemato ir nejstengia taisyklingai nusileisti ant koju, suklumpa
ir kerépliskai parvirsta ant Zemés.

— Tu nerangi, Mole, — sako Violeta. — Tos poezijos knygos tave
i$mokys delikatumo.

Molé nusibraukia nuo akiy uzdribusius plaukus ir nusisypso.
Violeta duobkasélei smiliumi grieztai rodo, kad grjzty prie jos.
Molé pakelia kastuva Bertg ir vél atsistoja per dvi pédas nuo
motinos sono.

— Dabar patylék, — sako Violeta.

Siy kapiniu, $ios saulés kepinamos mirusiujuy bendruomenés,

ramybé. Darvine sausasis mety laikas, ir kiekvienas kapiniy
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medis nori uzsidegti. Darvino atvasiniai eukaliptai palinke vir§
kapu, tokiy senu, kad ju savininky nebejmanoma nustatyti. Il-
galapiai eukaliptai, 50 mety sodinami Zvyringoje dirvoje, iSau-
gantys auk$tumo sulig parduotuvémis Darvino esplanadoje;
kiekvieno kamieng tarsi ugnies ratai supa nukrite ir sudziave
gelsvai raudoni Ziedai. Piktzolés ir kitokios zolés $liauzia per
paminklus dailidéms, tkininkams, nusikaltéliams, kareiviams,
motinoms ir tévams, broliams ir seserims. Gentainiams.

Zemé ryja Holou Vudo kapines. Sugrauzé joje uzkastus nu-
mirélius ir dabar kramto ju gyvenimo zenklus.

Molé nutraukia tyla. Molé visuomet nutraukia tyla.

— Ar mano senelis po Zeme? — klausia Molé.

Violeta atsako ne iskart.

— Dalis jo po zeme, — sako Violeta.

— O kita dalis kur?

Violeta pazvelgia j ta mélyng dangy, kurio buldoginé skruz-
délé dar néra pastebéjusi.

— Ten, aukstai.

Molé¢ atlosia galva ir jsiziari | dangy, prisimerkusi pries saule,
kybancia vir§ Darvino auksc¢iausiame taske.

— Geroji jo dalis ten, aukstai, — sako Violeta.

Molé, neatitraukdama akiy nuo dangaus, pakeicia stovésena,
atgal perkeldama desing koja. Molés dangaus kairéje puséje vie-
nias sausojo mety laiko kamuolinis debesis, kylan¢iame Siltame
ore pladuriuojantis didmiestis, puky krava, Molei primenan-
ti garus, kurie susidaro, kai Bertas Grynas | aukstg stikline su
sarsaparylium jmeta kauselj ledy. | desing nuo to debesies plyti
mélyné. Violeta Huk pazvelgia ten, kur Zvelgia jos dukté, ir bene
puse¢ minutés spokso j dangu, o paskui nuleidzia akis ir perzvel-

gia kitg lygiai iSkalbinga daikta. Dukters veids. Purving kairj
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zanda. Kairiame lapy kampe prikepusj per pusrycius valgyto
kiausinio trynio lopinélj. Molés akis, vis dar nukreiptas | dangy.

— Kokia si¢ia Zemé, Mole?

— Zemé &ia kieta, mama.

— Koks yra akmuo, Mole?

— Akmuo kietas, mama.

— Kokia tavo $irdis, Mole?

— Mano $irdis kieta, mama.

— Kokio ji kietumo?

— Kieta kaip akmuo, — sako Molé tebeziirédama j dangu. —
Tokia kieta, kad jos nejmanoma jskaudinti.

Violeta linkteli galva. Violeta giliai alsuoja. Stoja ilga tyla.
Paskui trys paprasti zodziai.

— A§ iskeliauju, Mole, — taria Violeta.

Molé pakrutina basg kaire koja ir pakreipia galva | motina.

— Kur tu keliausi, mama? — klausia ji.

Molé desine ranka kaip papuola bedZioja Berto mentg j Zeme.

— Vél vaziuosi j Katerina, mama? — klausia Molé.

Violeta neatsako.

— Vél vaziuosi | Timber Krika, mama? — klausia Molé. — Ar
galiu vaziuoti su tavim?

Violeta dabar pakelia akis j dangy. Vél ilgam stoja tyla. Mole,
laukdama mamos atsako, dabar desinés kojos kulnu trypia Zeme.

— A§ igkeliauju ten, aukstai, Mole, — sako Violeta. — Ikeliauju
ten, pas tavo senelj.

Molé Huk nusisypso. Vél pakelia akis j dangu. Akys nusvinta.

— O ar as galésiu keliauti drauge?

— Ne, Mole, negalési.

Ir dabar Molei isdzitista burna, ima sukti pilva, ir desinés kojos

pirstai jsirausia j rusva Zeme, ji nervingai sugniauzia kumscius,
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ir ilgiausi jos nagai taip jsispaudzia  delnus, kad prakerta oda.
Zvilgt vél j dangy. Zvilgt vél j mama.

— AS i§ ten nebegrjsiu, Mole.

Molé krato galva.

— Kodel?

— Todél, kad c¢ia, Zeméje, daugiau nebegaliu bati.

Molés akys vél pakeltos | dangu. Ji tenai iesko miesto. Iesko
namo, kuriame jos mama ten apsigyvens. lesko danguje gatviu,
ledinuky krautuviy ir gérimy parduotuviy. Miesto anapus debe-
su. Miesto anapus dangaus.

— Tu, Mole, mane matai paskutinj karta.

— Kodél?

— Todél, kad as iskeliauju.

Molé nuleidZia galva. Kojos pir$tai lenda gilyn | zeme. Ir ji
nori Zinoti, kaip jos motina atlicka $itqg magiska triuka, kaip ji
taip greitai i§ $viesos pavirsta tamsa. Ji — dienos $viesa, staigiai
virstanti naktimi, taria sau Molé. Dienos dangus tampa nakties
dangumi, bet tarp vieno ir kito niekas nevyksta. Néra jokio tar-
pinio meto. Jokios namy apyvokos. Jokio arbatos gérimo. Mé-
lynas dienos dangus su debesy delfinais virsta juody juodzZiausiu
nakties dangumi.

— Kaip jautiesi, Mole? — klausia Violeta.

— Jaudiuosi taip, lyg norééiau pravirkei.

Violeta linkteli galva.

— Tai ir verk, Mole, — sako Violeta. — Verk.

Ir duobkasélés akys prisimerkia, kiinas sudreba lyg noréty
vemti, kaklas trukeeli  priekj, ir ji sukukéioja. Dukart trum-
pai kukeeli, ir jos akys placiai prasiveria, paleisdamos upg asaru,
kurios virsta intakais, tekanciais per zeméta ir dulking mergai-

tés veida, ir Sios Sviezios vandeningos vagelés Molés skruostuose
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Violetai Huk primena upoksniy tinklus, vaikystéje regétus tévo
aukso paieskos Zemélapiuose.

— Nenustok, — sako Violeta.

Ir mergaité rauda dar smarkiau ir rankomis uzsidengia veida,
ir jai i$ nosies béga skystis, i$ burnos bliaukia seilés, o motina jos
neliecia. Neapkabina. Neistiesia jai rankos.

— Verk, Mole, verk, — $velniai taria Violeta.

Duobkasélé ima sritibauti taip garsiai, kad Violeta instinkty-
viai pasuka galva j kapiniy priziarétojo nama uz medziy guoto,
prisibijodama, kad tas garsas nepazadinty jos pagirioto vyro is
ilgo dienos miego.

— Gerai, — sako Violeta. — Gerai, Mole.

Ir Molé dar visa minutg verkia, o tada nuryja asaras j sleiks-
tulio tagsoma pilva ir atkala ranka nusisluosto akis. Sugniauzia
suknelés krastg ir pasilenkusi nusivalo veida.

Violeta dabar stovi per tris pédas nuo savo vaiko, rankas tebe-
laikydama uz nugaros.

— Baigei?

Molé tebesniurks¢iodama linkteli galva.

— Ar gerai i$sisniurkstei?

Molé linkteli galva.

— Dabar zitirék | mane, Mole, — taria Violeta.

Molé pakelia akis | motina.

— Daugiau tu dél mangs niekad nebeverksi, — taria $i. — Nuo
siol dél manes neisliesi né vienos asaros. Niekad negailestausi.
Niekad nebijosi. Niekad nejausi skausmo. Nes tu palaiminta,
Mole Huk. Ni¢niekam neleisk tvirtinti kaip nors kitaip.

Molé linkteli galva.

— Kokia yra $ita Zemé?

— Kieta, mama.



VISI MUSY TVISKANTYS DANGUS

— Koks yra akmuo?

— Kietas, mama.

— Kokia tavo $irdis?

— Mano $irdis kieta, mama.

— Kokio ji kietumo?

— Kieta kaip akmuo. Tokia kieta, kad jos nejmanoma jskau-
dinti.

Violeta linkteli galva.

— Jos niekas nepajégs jskaudinti, Mole, — sako Violeta. — Nei
tavo tévas. Nei tavo dédé. Nei as.

Molé linkteli galva. Mato, kaip motina atsisuka ir ziari j ka-
piniy priziarétojo namga. Jos veide baimé. Nerimas. Violeta vél
atsigrezia | duketerj.

— Ar nori prie$ man iskeliaujant mangs ko nors paklausti?

Molé¢, nuleidusi galva, spokso j Zemg. Spokso j burj skruzdé-
liy, Zygiuojanciy link jos senelio kapo.

— Ar a§ dar galésiu su tavimi pasikalbéti?

— Mudvi galésim kalbétis kada tik panorési, — sako Violeta. —
Tau tereikés zvelgti aukstyn.

— Bet kaip as tave iSgirsiu? — klausia mergaité.

— Tau reikés tiktai klausytis.

Molé tebestovi nuleidusi galva.

— Ne, taip nedaryk, — taria Violeta. — Nenukabink galvos,
Mole. Reikia zvelgti aukstyn. Visada zvelk aukstyn.

Molé pakelia akis. Violeta linkteli galva, nezymiai Sypteli.

— Ar norétum dar ko nors mangs paklausti?

Molé, apie kazka galvodama, pasikaso veida, sukinéja | Zeme
imintg kaire koja.

— Kg galvoji, Mole?

Molé susiraukia.
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— Taves nebus per mano gimimo diena, — taria Moleé.

— Mangs nebus per visas tavo gimimo dienas, Mole.

Molé panarina galva.

— AS i$ nieko nebegausiu dovanu, — sako Molé.

— Tu ir toliau gausi dovany nuo manes.

— Tikrai?

— Zinoma.

Molé parodo pirstu  danguy.

— Bet juk tu basi tenai.

Violeta nusisypso.

— I$ ten gauname pacias geriausias dovanas.

Violeta vél pazvelgia j dangu.

— Lietus, Mole, — sako Violeta. — Vaivorykstés. Debesys,
panasus j delfinus. [ dramblius. | vienaragj. Perkainija ir Zaibo
tvyksniai. Dangaus dovanos. A$ tau visas jas i$ ten atsiysiu.

— Dangaus dovanos, — taria Molé. Jai patinka $itie ZodZiai. —
Vien tik man?

— Vien tik tau, Mole. Bet privalai nenuleisti akiy nuo dan-
gaus. Privalai Zvelgti aukstyn.

Violeta mosteli | dangy,.

— Antai viena jau krinta.

— Kur? — aikteli Mol¢, Zvalgydama mélynga danguy.

Violeta ir vél mosteli | danguy.

— Ten, — sako ji.

Ir Molé prisimerkia ir abiem rankom prisidengia veida nuo
akinancios sviesos.

— Tai dovana nuo tavo senelio. Jis nori, kad tu turétum ta
daikta.

Molé ima stryk¢ioti ant vietos.

— Kas jis? Kas tas daiktas?



VISI MUSY TVISKANTYS DANGUS

— Su juo tavo senelis surado savo lobj, — sako Violeta, spokso-
dama j dangu.

— Lobj! — sukteli Molé.

— Visi mes turim rasti savo lobj, Mole. Jis nori, kad tu rastum
savajj.

Molé dar jdémiau jsispokso | dangu, bet krintant dangaus
dovanos nemato.

— Nesiliauk Ziaréjusi aukstyn, Mole, — sako Violeta. — Tiesiog
nenuleisk akiy nuo dangaus, Mole. Nesidairyk j $alis, nes nepa-
matysi jos krintant.

Molé jaucia, kaip motina prisiartina prie jos. Mol¢ jaudia,
kaip motina apglébia jg per pecius. Pajunta prie smilkinio pri-
gludusias motinos lapas.

— Dabar as i$ ¢ia iSeisiu, Mole, — taria Violeta. — Bet tau nega-
lima ziaréti, kaip a$ einu. Privalai ziaréti aukstyn. Privalai nenu-
leisti akiy nuo dangaus.

Ir Molé ziari | dangu, Zziari ir Ziari ir nori atitraukti nuo jo
akis, tac¢iau ji klauso mamos, ji tiki savo mama, tiki ja ir né
akimirkai nenuleidzia zvilgsnio nuo to auksto mélyno skliauto
ir jaucia, kaip mama tolsta nuo jos, girdi, kaip mamos sanda-
lai uzpakaly traisko lapus ir Zoliy stiebus, ir ji noréty atitraukti
zvilgsnj nuo dangaus ir nukreipti ten, kur girdisi tie garsai, bet
ji paklasta mamai, nes jos mama visada teisi, visada teisinga,
visada delikati.

— Dabar tu galési paradyti savo epitafija, Mole.

Ji jau toliau.

— Jos tau niekas neparasys. Tu gali ja parasyti pati. Tik nenu-
leisk akiy nuo dangaus, Mole.

Dar toliau.

— Nenuleisk akiy nuo dangaus, Mole.
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Dar toliau.

— Nenuleisk akiy nuo dangaus, Mole.

Per toli. Bet Molé neatitraukia akiy nuo dangaus ir spokso
i ta dangy tol, kol taria sau, kad dar paspoksos j ta dangy tik
60 sekundziy, ir mintyse skaic¢iuoja 60 sekundziu, o kai belieka
skaiciuoti tik penkias sekundes, ji pasizada suskai¢iuoti dar 60
sekundziu, tad taip ir daro. De$imt, devynios, astuonios, septy-
nios, $esios, penkios, keturios, trys, dvi, viena. Ir ji vis dar nema-
to dangaus dovanos, todél atplésia akis nuo mélynés ir, tebejaus-
dama $leikstulj, atsidasta, staigiai pasuka galva ten, kur girdéjo
sau uzZ nugaros tolstancius paskutinius zingsniy garsus. Ziiri,
tikédamasi iSvysti savo motina. Bet ten tik medziai, kapai, Zolés
ir akmenuoto molio kauburiai, uzkloj¢ mirusiuosius, ir daugiau
nieko. Ir ji spokso j ta tyku kapiniy plota, laukdama j jj griz-
tant motinos. Bet ji negrizta. Ir mergaités galvoje iskyla reginys.
Didziulé skruzdéle, ropojanti per kerus. Per ta vieng akmeny-
je iSraizyta zodj. Piktg burta, skirta prasikaltusiam. Ji atsisuka
skaityti senelio epitafijos, o ant akmens plokstés palei jos plonas
kaip Sakaliukai kojas begulinti ploks¢ia kvadratiné kartoniné
dovany dézuté. Ji perrista kaspinu, kurio galai dailiai sumegzti.
Kaspinas dangaus spalvos. Molé abiem rankom griebia dangaus
dovang ir pakrato. Nuplésia kaspina, ir sleikstulio kaip nebita.
Purvinais, prakaituotais pirsStais drasko dézutés Sonus. Pagaliau
pradreskia plyselj, ir jos pirstai praplésia plona, prasta kartona
dézutés apacioje, ir i§ dézutés jai j rankas isslysta kazkoks meta-
linis — kazkoks kietas — daiktas. Apskritas metalinis indas. Gry-
no vario. Senas ir zemétas. I$ pradziy jai atrodo, kad tai lekste.
Ar padéklas sumustiniams. Tadiau indo $onai nuo suapvalinty
briauny iki ploks¢io dugno eina siauryn. Jis ne ka mazesnis uz

automobilio vaira. Ir tokj indg Molé yra maciusi. Dédés Obrio
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raudono pikapo bagaZinéje, senoje metalinéje dézéje, kurioje jis
laiko aukso paieskos reikmenis. Tai ne léksté, taria sau. Tai du-
buo. Dubuo auksui ieskoti. Dubuo ieskoti lobiui. Ir Molé Huk,
septynmeté, nezino, ka pasakyti dangui uz tokj dosnuma, tad
pazvelgia i ji ir vildamasi, kad elgiasi delikaéiai, taria:

— Adia.
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KAIP VARLE
AKMUO

uobkasélé prie vandens. Molé Huk, septynmeté, klapo prie

dumblino Blakberdo upoksnio, tekancio palei rytinj Holou
Vudo kapiniy pakrastj. Rankose laiko dangaus dovana. Nuo
zemiy ir smil¢iy nuosédy varinis dubuo tamsiai parudaves. Ji
klapomis prizeria j dubenj sauso upoksnio vagos zvirgzdo ir ne-
sistodama krypuoja j sekly upoksnio vandenj. Tvirtai laikydama
abiem rankom, dubenj panardina j vandenj, ir $varesni variniy
jo briauny ruozeliai atmusa saulés spindulius, ir Molé magis-
ka saulés $viesos zaisma palaiko netikétai, stebuklingai aptiktu
auksu. Auksas, mama, auksas. Ir ji pakreipia galva  dangy. Ar
tai tu, mama? Ar tu tg darai? Ar girdi mane, mama?

Ir $iuo metu, kai visai nebetoli jos astuntasis gimtadienis, jai
atrodo normalu, kad mineraly dievas, tas apgailétinas ir sava-
naudis aukso dievas, tas Dzeuso sinus Krisas, ant kurio kapo jos
tévas ir dédé sakosi visuomet pasigére myzantys, $iandien leido
aptikti aukso. Sig keisty keis¢iausia diena, $ia niaria diena, kai
jos tévas Horeisas ir dédé Obris netoliese, prie juodo kaip juodoji
varlé akmens uz iSsikétojusio pienmedzio, kasa gilia duobg am-
zinam dar vieno Zmogaus poilsiui.

Ji stebi juos kasancius. Obris Hukas uz Horeisa Huka dve-

jais metais vyresnis ir puse pédos aukstesnis. Broliai persirite per
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keturiasdesimt, bet sunkus darbas ir kaitri Darvino saulé juos be
laiko desimcia mety, pasendino. Abu broliai dévi juodas pladia-
krastes skrybéles, metancias $esélj ant jy rankuy, kai jie padaro
pertrauka ir kaip visada tylomis suka laukinio tabako lapy suk-
tines. Abu vilki baltus medvilninius marskinius ir juodas kelnes,
avi juodus zemétus batus. Ju nugarkauliai virSuje sukumpe, tarsi
mentés zemyn lenkty ju galvas, tarsi baty gime luodi, taciau jie
tokie pasidaré besidarbuodami su kastuvais. Kasdami kapy duo-
bes numiréliams bei ilgus metus per aukso karstlige skurdziame
Siaurés Teritorijos uzkaboryje kasdami duobes, galéjusias tapti
kapais jiems patiems. Per desimtmecius nugarkaulis nuo kasi-
mo sulinksta ir galiausiai nebeiSsitiesia, ima riestis tokia patogia
poza, kokia Horeisas ir Obris vieng diena maloniai susiries $o-
kolado rudumo Zemés duobéje, lygiai tokioje, kokia jie kasa prie
juodo kaip juodoji varlé akmens.

Obris wsuotas, Horeisas ne. Ant kakly prakaitg sugerian-
¢ios raudonos skarelés, kisenése baltos nosinés zemétoms kak-
toms nusivalyti. Vyrai liesi, nusidirbe, neiSsimiegoje, susirapi-
n¢. Vyrai, kurie Molei atrodo galéje gimti Zemése. Vyrai, gimg
ne taip kaip ji. Vyrai, atéj¢ | pasaulj i§ zemés, kurig jie nuolat
kasa. Mergaité zino, kad, smeigusi Bertg tévui i pilva, desine
koja spusteldama kastuvo mentg, rasty tokias pat raudonas, gel-
tonas ir rudas zemes, kokias randa po visais $iais senais juodais
antkapiais, nusidriekusiais palei Blakberdo upoksnj. Tévo viduje
rasty Darvino kandosola, kieta Siauriausio Australijos regiono
dirvoZemj, sausg, smélingg ir molétg pavirSinio dirvos sluoks-
nio zeme. Pakasusi giliau, jame nerasty jokiy viduriu, jokiy Zar-
nu, jokiy organy, jokios Sirdies, vien tik vertisola, trupy molj ir
juodzemj, aptinkamg po veléna placiose $iauriausio Australijos

regiono salpose. Dédés Obrio vidaus ji nejsivaizduoja. Jis tuscias
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kaip negyvi termity nusiaubti medziai, dave pavadinimg Sioms
kapinéms. Jo viduje $esélis ir daugiau nieko.

— Juodas kaip varlé akmuo, — plaudama Zvirgzda murma sau
po nosimi Molé.

Juodas akmuo uz gelezinio eukalipto Molei atrodo panasus |
juodas varles, kurias nuolat mato $okuojancias per Holou Vuda.
Varlés jai primena apdegusia tradicing ant zarijy kepama duo-
na. Sokuojanéius apdegusios duonos kriaukslius. O tas didZiulis
juodas akmuo, riogsantis ten, uz pienmedzio, kur jos tévas ir
dédé tylomis kasa duobe, jai primena juodg varle.

Jai patinka tie zodziai. ,Juodas kaip varlé akmuo.” Greitai
tariami skamba tarsi varlés kvakséjimas. ,Juodas kaip varlé
akmuo. Juodas kaip varlé¢ akmuo.” Ir ji prajunka.

Molé vartalioja dubenj taip energingai, kad Zvirgzdas judétu,
ir taip atsargiai, kad Zvirgzdas likty dubenyje. Ji iSrenka stam-
biuosius akmenukus, $variai nuplauna vandeniu ir meta j salj.
Dabar ima sukti dubenj ratu, zvirgzdas ir vanduo sukdamiesi
tirpdo purva ir molj. Duobkasélé pirstais maigo purvo ir molio
gumulus, kelia mazesnius akmenukus j virsu, kad sunkieji mine-
ralai — auksas, mama, auksas — nusésty dubens dugne. Vartalioja
dubenj, ir purvas sukasi taip, kaip sukasi zemé po basomis, ru-
domis zemémis aplipusiomis Molés kojomis. Ir ji keturiasdesimt
penkias minutes iesko ty aukso blyksniu, bet taip ir neranda.
Taciau beieskodama, bezarstydama pastebi, kad vir$utiné du-
bens dalis $variai nusiplové. Slapias varis $vyti Darvino sauléje,
ir ji palenkia dubenj ir nukreipia saulés atspindj j savo kairj del-
ng ir svarsto, ar ne grazesnis saulés at$vaitas ant jos odos uz bet
kokj didelj aukso grynuolj, kurj jai pasitaikyty rasti. Ir galbat
stai tokio lobio ieskojo jos senelis visuose $io krasto kampeliuose.

Tyros auksinés $viesos lobio. Ir dabar ji pasijunta nuvargusi ir
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gulasi aukstielninka sausoje upoksnio vagoje pailséti ir pazvelgia
i platy mélyng dangy ir kalbina jj. Klausia:

— Kodél tu man tai dovanojai?

O saulé tvieskia jai j akis baltg $viesa, ir ji uzsidengia nuo
saulés idealiu varinio dubens skrituliu ir spélioja, ar ne todél
ir gavo $itag dovana, kad galéty ziaréti aukstyn ir martyti tik
dangy. Taciau pakélusi akis i$vysta jrasa. Zodzius. Sakinius,
grubiai i$graviruotus varinio aukso ieskotojo dubens iSorine-
je puséje. Ji skaito Zodzius su tokiu pat susidoméjimu, kaip ir
skaitydama epitafijas dalanciose Holou Vudo kapiniy antka-
piu plokstése, visas tas paskutines gilaus liadesio persmelktas
iStarmes apie gyvenima, ieskodama uzuominy apie mirusiojo
biografija. Desinés rankos smiliumi Zeméta panage vedzioja

kiekvieng keista zodj.

Kuo ilgiau stoviu, tuo labiau trumpéju,
O vanduo sidabrinio kelio link tekéjo

Ji mintyse pakartoja $iuos Zodzius. Kartoja dar ir dar. Kuo
ilgiau stoviu, tuo labiau trumpéju, o vanduo sidabrinio kelio
link tekéjo. Kuo ilgiau stoviu, tuo labiau trumpéju, o vanduo
sidabrinio kelio link tekéjo. Nuo $iy ZodzZiy tesiasi i$rézta linija,
primenanti Zemélapj, bet nepanasy  jokj Molés Huk matyta
zemélapj. Ji yra maciusi savo $alies Zemélapiy. Maciusi Darving
zymintj taska, tarsi princesés karting jsitaisiusj pa¢iame Austra-
lijos virSuje. Maciusi Siaurés Teritorijos statiakampj, tiesiomis
linijomis jsiterpusj tarp placios Vakary Australijos kairéje ir
rytuose, desinéje, pupsancio Kvynslando. Ji spoksodavo | visus
jstabius Siaurés Teritorijos vietovardzius su viltimi tas vietas ap-

lankyti baigusi kasti duobes mirusiesiems ir savo téciui. Senieji
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tvenkiniai. Arbatmedzio Sulinys. Ivos Daunz stotis. Vaterlo $alti-
niai. Kiekvienas vietovardis jos galvoje pagimdo vaizdinj. Mély-
nus tvenkinius, kuriuose ilgakojai balti gandrai stovi ant romény,
skydy didumo lelijy lapy, plaukianciy per mieganciy krokodily
nosis. Gily $ulinj, pilng angliskos arbatos, kurios madingi vy-
rai ir madingos moterys su madingomis skrybélaitémis jsipila
{ kaulinio porceliano puodukus stebédami aikstéje vykstancius
zaidimus grojant smuikininkams, ant kuriy pro lapus krinta
mirguliuojanti saulés $viesa. Moterj pavarde Iva Daunz, panasia
i aktore Katering Hepbern, valdancia klestintj galviju tkj, su
dvivamzdziu $autuvu vienoje rankoje ir stiklu martinio kitoje.
Vietove centrinéje Australijos dykumoje, kur vyko paskutinis
Napoleono masis.

Jos tévas turi 1914 mety aukso ieskotojo zZemélapj. Laiko jj
savo darbo kambaryje uz pagrindinio miegamojo. Molei | jj
grieztai uzdrausta jeiti. Tame aukso ieskotojo zemélapyje net
Darvinas néra pazymétas. Net ne visa Siaurés Teritorija pazy-
méta. Zemélapis nuspalvintas rausvai, o plotai uz Vakary Aust-
ralijos, Piety Australijos, Kvynslando, Naujojo Piety Velso ir
Viktorijos valstijy riby pazymeéti zodZiu , Aborigenai®. Pagal tai,
ar aukso ieskotojas buvo beprarandas ryzta, ar fanatiskai uzsi-
spyres rizikuoti, sritis, pazymétas zodziu ,,Aborigenai, Horeisas
ir Obris bei juy seni draugai aukso ieskotojai laiké arba pavojin-
gomis niekieno Zemémis, arba neliestais auksingais plotais, tik
ir laukiandiais astraus kirtiklio. Taciau $is Molés Huk rankose
laikomas iSraizytas Zemélapis visai kitoks negu jos matytieji. Tai
zemélapis i§ pasaky knygos. Tai zemélapis, kuriame néra miesty,
ir miesteliu, upiy ir keliy. Tai stebukly ir paslapéiy, sekmeés ir
Slovés zemélapis. Ir lobio. Ji prisimena, kg jai saké motina. Visi

mes turime rasti savaji lobj. Lobio zemélapis, taria sau Molg,
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pirsto nagu braukdama per tg viena isréztg linija, vedandia prie

antros eiluciy poros.

Vakaruosna kai geltona Sakuté Zioruoja

Rytuosna patamsy kai medis kraujuoja

O iy Zodziy ji nekartoja, nes Zemiau mato ju dar daugiau, ir
nekantriai seka varinio dubens iSoréje iSréztg linija, vingiuojan-
Cig 1§ Siaures | pietus ir dabar jstrizai vedancia prie dar dviejy ei-
lu¢iy, ir, trumpu smiliumi braukdama palei zodzius, junta, kad

jos pilve suplasta takstantis mélyny drugeliy,.

Miestas akmeninis issiplétes

Kitapus gimimo vietos

O zemélapio linija tesiasi, ir ant $io dubens esama daugiau
zodziu, bet jie apskret¢ nuosédomis. Ji vél puola | upoksnj plauti
dubens ir suknute $variai nusluosto jo iSore ir, atgavusi kvapa,
pakelia dangaus dovanota senelio lobio zemélapj | mélyna dangy

ir skaito paskutines dubenyje iSraizytas Zodziy, eilutes.

Kq nesiesi, viskas tavo; o kas tavo, tg nesiokis

[ Sirdj akmening savo...

— Mooooole!

Dédé Obris. Ji nebaigia skaityti paskutiniy Zodziy ant du-
bens, nes i§ uz pienmedzio ja Saukia dédé Obris.

— Lipk i$ vandens, vaike, po galais!

Ir duobkasélé taskydama vandenj skubiai brenda i§ upoks-

nio ir ropséiasi ant kranto tverdamasi aukstos Zolés kuoksty ir
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iSropoja | kapiniy zeme¢. Ir Molé pamato, kad jos dédé dabar
stovi ties ka tik iskasta duobe pasirémes savo ilgakociu kastuvu.
Jos tévas stovi $alia jo nuleides galva, savo juoda skrybeéle laiky-
damas rankose.

— Eik $en, vaike, — grieztai liepia Obris. Ilgomis liesomis ran-
komis ir ilgais liesais pirStais moja kviesdamas pas save, bet ji
nenori prie jo eiti.

— Gal galiu likti ¢ia, déde Obri? — atsisaukia Molé.

— Ne, — sako jos dédé. — Tuojau pat eik $en.

— A$ nenoriu ten eit, — sako ji.

— Tuojau pat eik Sen, vaike! — rikteli Obris Hukas.

Jis toks aukstas, toks liesas. Jo placiakrasté darbiné skrybelé
juoda kaip jo akys, jo antakiai, jo Zvilgsnis. Ir dabar Molé nori
pravirkti, kad dédé pamatytu, jog yra iSsigandusi. Verk, taria sau.
Verk, Mole, verk. Verk, ir jis tave supras. Verk, ir jis tave atjaus.
Bet kad ir kaip besistengty, $iuo metu pravirkti jai nepavyksta.

— Tedi! - sukeeli Moleé.

Tadiau tévas neatsiliepia. Ir ji supranta, kad jos tévas silpnesnis
uz dede.

— Téti! — Saukia Mole.

Bet jos tévas mintimis vél nuklydes kazkur kitur. I$keliaves
kaip mama, taria ji sau. Jis $iuo metu sustinggs, panarines galva,
skrybéle laiko rankose.

— Tuojau pat eik $en, vaike, ir atsisveikink su savo motina, —
liepia Obris, stovintis prie kapo duobés krasto.

Molé pirstais stipriai sumyga dangaus dovanotg varinj dubenj
ir prispaudzia prie kratinés. A§ niekad nebijosiu, taria sau. A$
nejausiu skausmo. Akmuo kietas. Jis nesuzeidZiamas.

Ji papurto galva. Ne.

— Jos ten néra! — susunka Mole.
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— Kaip, kaip?

— Ji ne toje duobéje, — sako Molé. Ji parodo pir$tu j dangu. —Ji
ten, aukstai.

I3girdes Siuos dukterécios Zodzius Obris minute apstulbsta.
Idémiai jsiziari i ja, mégindamas nustatyti, kaip ji juos sugalvo-
jo, kokia jos silpno protelio dalis juos pasufleravo. Jis pakreipia
galva ir prisimerkia. Vargs$é duobkasélé, taria sau. Trenkta duob-
kaséle, taria sau. Trenkta kaip jos senelis, taria sau. Trenkta kaip
ir jos motina.

— Ka ten turi? — Sukteli Obris.

Molé tyli. Jis Zengia kelis Zingsnius jos link.

— Kg ten turi, vaike?

Dar trys zingsniai, ir jis sustoja.

— Cia dangaus dovana, — jsitempusi sako Molé. — Cia mano se-
nelio dubuo. Jis noréjo, kad jj turéciau, todél ir numeté i§ dangaus.

Obris Hukas vél jdémiai nuzitri dukteré¢ia, tada nusiima
savo juodg skrybeéle ir nusisluosto nuo kaktos prakaita. Garsiai
ikvepia ir atsidasta, i$sitraukia i$ kiSenés plokscig butelj, atsuka
dangtelj ir godziai, ilgai geria. [sikisa butelj j kiSen¢ ir purvina
desine perbraukia $eriais apzélusius zandus. O tada, sukandgs
ilgus vilkiskus dantis, sparéiai drozia prie dukterécios ir ilgais
vilkiskais nagais stipriai jsikimba j Molés desinj petj ir ima vilk-
ti link pienmedzio. Vilkdamas ja per kapines stveria dubenj ir
stipriai trakeeli jai i$ ranky.

— Atiduok sitg susiktg dubenj! — piktai surinka.

— Ne! — klykteli Molé. — Ne, déde Obri! Jis mano. Jis man
padovanotas.

Aukstas juodas kaip Sesélis dédé plaukuota juoda vilkiska
ranka negailestingai iSplésia dubenj is dukterécios ranky ir vel-

ka Mole Huk link pienmedzio ir juodo varlés pavidalo akmens,
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o ji stipriai spiriasi kojomis | Zeme stengdamasi ji sulétinti, bet
aukstas, juodas kaip $esélis dédé per stiprus. Jis ja velka. Gniau-
zia jos petj taip, kaip gniauzia kastuvo kota. Velka ja vis ar¢iau
pienmedzio, kol ji prie§ save Zeméje iSvysta duobe.

— Ne! — klykteli Molé. — Déde Obri, buk geras. Neeeeee.

Sta¢iakampis kapas be antkapio. Stadiakampé | Zemg jsme-
gusi oro prizmé be vardo ir pavardés, o tai blogas Zenklas. Nei
epitafijos. Nei biografijos. Lyg negyventa. Neatsisveikinta. Jos
tévas stovi gale kapo. Tévas jstengia verkdi, jis ¢ia ir verkia. Obris
griebia mergaite uz Zasto ir patraukia prie duobés krasto.

— Atsisveikink! — piktai, nekantriai rikteli Obris.

Mergaités kojy pédos vos nenuslysta j duobg, bet sustoja ant
paties krasto, ir ji priversta pasiziaréti | duobe. Ir ji baisisi tuo, kg
ten i$vys, bet ten nieko neivysta. I$vysta gelme be dugno. Duo-
bé begalinio gilumo. Pulty dabar | $itg duobe ir amzinai kristy
zemyn, ir visi kiino raumenéliai geidzia, kad ji taip padaryty. Tai
bedugné duobé. Tai juoda tustuma, ir $i juoda tustuma liudija,
kad Molé Huk teisi, ir ji susunka kitapus kapo stovinc¢iam tévui.

— A§ jam sakiau, téti! — Saukia ji. — Jos ten néra. — Ji parodo |
danguy. — Ji tenai, téti!

Tévas dukteriai nieko neatsako, tik verkia. Jos tévas toli nuo
Cia. I8keliaves kaip mama. A$ niekad nebijosiu, taria ji sau. Nie-
kad nejausiu skausmo. Jausiu tik pyktj. Tada Molé sugniauzia
kumscius, sugniauzia taip stipriai, kad nagai iki kraujo jsminga
i delnus, ir ji suklinka:

— Jos. Ten. Duobgje. Néra!

Obris zingteli prie kapo ir ramiai taria broliui:

— Tramdyk savo vaika, brolau.

Tac¢iau Horeisas nereaguoja. Jis tik verkia. Molés bansiski

klyksmai aidi per visas kapines. Ji klykia taip garsiai, kad galéty
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pazadinti amzinuosius jy gyventojus. Klyksmas verziasi i§ bega-
linés juodos tustumos jos viduje. Spigus, $aizus, veriantis.

— Jos Ten. Duobéje. Néraaaaaaaa!

Dabar Obris broliui surinka:

— Tramdyk savo vaika, Horeisai!

Taciau Horeisas Hukas toli nuo ¢ia. Horeisas tik verkia. Ir
sulig kiekviena jo islieta asara duobkasélé vis labiau jsiaudrina.

— Ko tu verki? — klykia ji. — Jos tenai néra. Jos tenai néra. JOS
TENAI NE...

Ir dédé $veicia atkala kauléta ranka mergaitei tiesiai per veidg
ir ja nutildo. Molé Huk krinta aukstielninka ant kietos kapi-
niy zemés. Ji nusisluosto nosj ir pasiziari j savo pirstus, apter-
liotus krauju, pasruvusiu jai per veida. Zemé ¢&ia kieta, taria
sau. Akmuo kietas. Mano $irdis kieta kaip akmuo, sako sau. As
niekad nebijosiu. A$ nejausiu skausmo. Molé pazvelgia | déde,
o $is, tebelaikydamas jos senelio dubenj, nusisuka nuo Molés
ir jsiziari | kapa. Molé atsistoja, kasdiene suknute nusisluos-
to veida ir spjauna ant zemés burnoje susikaupusj krauja, tada
pripuola prie dédés ir atsispyrusi stipriai jsiremia peciu jam
nugara ir stumia ji. Pasius jj | pragara, kur jam ir vieta, o trum-
piausias kelias, jos supratimu, yra per tg bedugng juodos tustu-
mos ertme.

Bet dédé nejuda. Jo kaulai per daug uzgrudinti kasimo. Jo
kaulai per daug uzgradinti gyvenimo.

— Cia tavo kapas! — i§ visu jégu ji stumdama, basy kojy pirstais
isispyrusi i Zeme, $aukia Molé. — Cia taaaaavo kapas!

Paskui liaujasi stimusi dédg ir siekeeli jo desinéje rankoje lai-
komo dubens.

— Jis mano! — surinka ji. — Atiduok. — Ji stveria dubenj ir i$

visy jégu, sukaupusi valios likucius, ima jj traukti. — Atiduok.
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Ir Obris, nepaleisdamas dubens, atsigrezia ir nusiSypso dukte-
rééiai tarsi smagindamasis tuo, kg ketina padaryti, o duobkasélé
atkakliai laikosi jsitvérus dubens tol, kol dédé su tokiu jnir$iu ir
jéga tvoja deSine ranka, kad Molés kojos atsiplésia nuo zemés ir
ji skrieja ore, ir jos smarky skrydj sustabdo tik $alia kapo riog-
santis didziulis juodas varlés pavidalo akmuo, | kurio krasta ji
atsitrenkia kairiuoju smilkiniu. Ir dabar, galima sakyti, ji pati
krinta per ta begaling tustuma pragaro link, nes viskas jos pa-

saulyje, net ir saulétas dangus, pajuosta.



